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OSAD JA FUNKTSIOONID

Program DI®
( / I / ) XD
16 15

MARKUS. Ulemisse mahutisse mahub maksimaalselt 283 g (10 oz) kohviube.*

1 Ulemise mahuti kaas 9  Portafiltri hoidja juhik

2 Ulemine mahuti 10 Kohvipuru alus

3 Jahvatusastme nupp 11  Portafiltri hoidja

4 Koguse reguleerimise nupp 12 Jahvatusastme néidik

5 Aja reguleerimise nupp 13  Valitud koguse naidik

6 Alumine mahuti 14  Jahvatusaja naidik

7 Alumise mahuti kaas 15 Sisse-/valjalilitamise nupp
8 Kummist kork 16 Programminupp

*Mahutavus v&ib erineda soltuvalt kohvittilbist ja réstimisest.



TOOTE OHUTUS

EESTI

Sinu ja teiste ohutus on iilimalt olulised.

Oleme nii juhendis kui ka seadmel kasutanud véimlikult palju ohutussénumeid.
Loe need l&bi ja jargi neid alati.

See on ohustimbol.

Stimbol annab méarku véimalikust ohust, mis véib péhjustada sinu
vOi teiste surma voi vigastuse.

Koigil ohutussénumitel on ohusiimbol ja séna ,OHT" v&i ,HOIATUS".
Need sonad tahistavad jargnevat.

g o HT Void saada surma v6i tugevalt vigastada,
kui sa ei jargi kohe juhiseid.
A H O IATUS Void saada surma voi tugevalt
vigastada, kui sa ei jargi juhiseid.

K&ik ohutussénumid Gtlevad, milline on potentsiaalne oht, kuidas vdhendada
vigastuste tdendosust ja mis juhtub, kui juhiseid ei jérgita.

OLULISED OHUTUSJUHISED

Enne elektriseadme kasutamist tuleb alati jargida peamiseid ohutusnéudeid,
sealhulgas jargmiseid.

1. Lugege labi koik juhised. Seadme vaarkasutus voib pdhjustada kehavigastusi.

2. Ainult Euroopa Liidus. Piiratud flisiliste, sensoorsete voi vaimsete voimetega
voi vajalike kogemuste ja teadmisteta isikud tohivad seadet kasutada ainult
jarelevalve all voi parast seda, kui neid on dpetatud seadet ohutult kasutama
ja nad moistavad seadme kasutamisega kaasnevaid ohte. Lapsed ei tohi
seadmega méngida.

3. Ainult Euroopa Liidus. Lapsed ei tohi seadet kasutada. Hoidke seade ja selle
toitekaabel laste k&eulatusest véljas.

4, Arge kasutage mis tahes seadet, kui selle toitekaabel vdi pistik on kahjustunud,
seadme t68s esineb torkeid, kui see on maha kukkunud véi muul moel
kahjustada saanud. Viige seade Ulevaatamiseks, parandamiseks voi
seadistamiseks ldhimasse volitatud teeninduskeskusesse.

5. Enne seadme kasutamist veenduge, et Glemine mahuti oleks kindalt kohale
lukustatud.

6. Arge rakendage kaane lukustusmehhanismi juures liigset jdudu.

7. Selliste lisade kasutamine, mida tootja ei ole soovitanud vdi midnud, voib
pohjustada tulekahju, elektrild6gi voi vigastuse.

8. Enne kasutamist kontrollige, et Ulemises mahutis ei oleks vodrkehi.
9. Arge kasutage seadet vélitingimustes.

10. Kaitske ennast tulekahju, elektril6dgi ja vigastuste eest ning &rge asetage kaablit,
pistikut ega seadet vette v6i mis tahes teise vedelikku.




TOOTE OHUTUS
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Seda seadet ei tohi kasutada piiratud sensoorsete, flilsiliste voi vaimsete
vbimetega (sh lapsed) ega vajalike kogemuste ja teadmisteta isikud, vélja arvatud
juhul kui nende ohutuse eest vastutav isik neid juhendab vbi seadme kasutamist
jalgib.

Lapsi tuleb jélgida, et nad seadmega méangima ei hakkaks.

Enne osade paigaldamist vdi dravétmist ja enne seadme puhastamist lllitage
seade vilja (OFF) ja eemaldage pistik pistikupesast, kui seade ei ole kasutuses.
Lahtiihendamiseks hoidke pistikust kinni ja tsmmake pistikupesast vilja. Arge
tdbmmake kunagi toitekaablist.

Véltige kokkupuudet liikuvate osadega.

Arge laske toitekaablil iile laua v6i t66pinna serva rippuda.

Ohu valtimiseks peab kahjustada saanud toitekaabli valja vahetama tootja,
teeninduskeskuse klienditeenindaja voi vastava véljabppe saanud isik.

Enne lisatarvikute vahetamist voi liikuvate osade kéasitsemist Illitage seade vélja
ja eemaldage vooluvérgust.

HOIATUS! Selleks et véltida soojustakisti tahtmatut I&htestamist, ei tohi selle
seadme juures kasutada vélist lUlitusseadet, nagu taimer, ega Uhendada
vooluahelasse, mida regulaarselt sisse ja vélja lulitatakse.

Juhised toiduga kokkupuutuvate pindade puhastamiseks leiate osast ,,Hooldus
ja puhastamine”.

Seade on méeldud kasutamiseks kodumajapidamistes ja teistes sarnastes
kohtades, nagu:

- tootajate kookides poodides, kontorites ja teistes té6kohtades;

— talumajapidamistes;

— klientidele hotellides, motellides ja teistes majutusasutustes;

- hommikusddgiga majutusasutustes.

HOIDKE NEED JUHISED ALLES

Juhised on saadaval ka veebis, meie veebisaidil:
www.KitchenAid.eu

NOUDED ELEKTRISUSTEEMILE

Pinge: 220 - 240V AC Arge kasutage pikendusjuhet. Kui toitekaabel

Sagedus: 50 - 60 Hz

on liiga lthike, siis laske kvalifitseeritud
elektrikul voi hooldustehnikul uus

Voéimsus: 150 BaTa pistikupesa seadmele |dhemale paigaldada.
MARKUS. Kui pistik ei sobi pistikupessa, Toitekaabel ei tohi rippuda lle laua voi

votke tihendust kvalifitseeritud elektrikuga. toéOpinna serva, kus lapsed saavad kaablist
Arge mingil juhul modifitseerige pistikut. témmata voi keegi voib selle taha komistada.

Arge kasutage adapterit.


http://www.KitchenAid.eu

TOOTE OHUTUS

PAKKEMATERJALI KASUTUSELT KORVALDAMINE

EESTI

P,a\kkematerjal on Umbertéédeldav ja on téhistatud imbertéédeldava materjali simboliga
L. Seetdttu tuleb pakendi erinevad osad kérvaldada kasutuselt vastutustundlikult ja
jaatmekaitlust reguleerivaid kohalikke eeskirju jargides.

ELEKTRISEADMETE JAATMETE KASUTUSELT KORVALDAMINE

Toote ringlusse viimine

- Seade kannab tahistust kooskolas EL-i si.j'rnbol — né?fc‘a“b, et seda.ei tohi B
ja UK elektri- ja elektroonikaseadmete kaidelda olmejaatmena, vaid see tuleb viia

jastmeid (WEEE) kasitlevate seadustega. vastavasse elektri- ja elektroonikaseadmete
_ kogumispunkti.
- Tagades seadme nduetekohase

kasutuselt korvaldamise, aitate valtida Kui soovite saada lisateavet toote kiitlemise,
selle ebasobivast kdrvaldamisest tekkida utiliseerimise ja imbertodtlemise kohta,
voivaid negatiivseid tagajargi keskkonnale podrduge kohaliku omavalitsuse, olmepriigi
ja inimeste tervisele. draveoga tegeleva ettevotte voi kaupluse

. . . oole, kust toote ostsite.
- Tootel voi selle dokumentides sisalduv P

VASTAVUSDEKLARATSIOON (EL)

See seade on vélja té6tatud ja konstrueeritud ning seda turustatakse vastavalt jargmiste
Euroopa Noukogu direktiivide ohutusnduetele: madalpingedirektiiv 2014/35/EL,
elektromagnetilise Ghilduvuse direktiiv 2014/30/EL, RoHS-direktiiv 2011/65/EL ning
jargnevad muudatused.

TOOTE ULEVAADE

Teie kohvijahvatil on 70 ainulaadset jahvatusastme seadistust, mis sobivad erinevate
kohvijookide valmistamiseks — alates peenest espressost kuni jameda presskannukohvini.
Koguse reguleerimise nupuga saate valida kas 1 vdi 2 espressot vdi 1-12 tassitait kohvi.

KOHVI JAHVATUSSEADISTUSTE TABEL

[ i

Kohvi tiidip EP 8’ Filterkohv =c
Presskohv Perkolaator (tilkekohv) Espresso

Jahvatusaste Jame Keskmine-jame Keskmine Peen

Vaimalik kogus 1-12 tassi 112 tassi 1-12 tassi -2
espressot
Kasutamiseks vajalik Alumlnfa Alumine mahuti | Alumine mahuti Port.affltrl

mahuti hoidja




TOOTE KOKKUPANEK

Esmalt tehke kéik osad ja tarvikud puhtaks (vt jaotist ,,Hooldus ja puhastamine”). Asetage
toode kuivale tasapinnale, nagu kéégikapp voi laud.
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Asetage lUlemine mahuti seadmele nii, et
lukustusikoon jaaks ettepoole. Keerake
Ulemist mahutit, kuni see oma kohale
kldpsatab.

Lisage terved kohvioad. Asetage lilemise
mahuti kaas Glemisele mahutile.

Alumisse mahutisse jahvatamine: avage
kummist kork ja asetage alumine mahuti
digesse kohta.
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Portafiltrisse jahvatamine:

eemaldage kohvipuru alus ja seejarel
hoiukohas olev portafiltri hoidja. Sisestage
portafiltri hoidja portafiltri hoidja juhikutesse.
Pange kohvipuru alus tagasi.

Portafiltrisse jahvatamine:

kui kasutate standardset alalist portafiltrit
(54 mm), siis libistage see portafiltri hoidja
Ulemistesse juhikutesse.
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Portafiltrisse jahvatamine: poest ostetud
portafiltri kasutamisel (58 mm) libistage see
portafiltri hoidja keskmistesse juhikutesse.




TOOTE KASUTAMINE

Jahvatusastme valimine: vaadake seadme
peal olevaid kohvivalmistamise ikoone.
Keerake jahvatusastme nuppu, et valida
kohvivalmistamise meetodi jaoks sobiv
jahvatusaste (*). Valitud jahvatusaste ilmub
seadme ekraanile.

MARKUS. Mida suurem on jahvatusaste,
seda peenikesem on kohvipuru (1 on
jame ja 70 on peen kohv).

Kohvi koguse valimine:

keerake koguse reguleerimise nuppu
vastavalt sellele, mitut tassitait te
soovite ().

Presskohv (17), perkolaator (&),
filterkohv ([B): valige 1-12 tassitait.

Espresso (_24): valige 1-2 tassitéit.
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Jahvatamise alustamine:

jahvatamise alustamiseks vajutage sisse-/
véljaliilitamise nuppu (D|®).
Jahvatamine peatub automaatselt, kui
ekraanil kuvatav aeg jéuab nullini.

Jahvatamise pausile panemine:

vajutage sisse-/véljaliilitamise nuppu
(>|®). Jahvatamise jatkamiseks vajutage
sisse-/valjaliilitamise nuppu ([>|®) uuesti.
MARKUS. Jahvatit saab pausile panna
kuni 15 sekundiks. Parast 15 sekundi

mo&ddumist tihistatakse valitud tsikkel ja
ekraan hakkab kuvama praegust valikut.

Fi X

Program Dl®
il ~

C

Jahvatustsiikli tiihistamine: vajutage
sisse-/valjalilitamise nuppu (>|®) ja
hoidke seda all 3 sekundit.

NOUANNE. Kui jahvatustaseme nupu
keeramine on raske, proovige nuppu
keerata seadme téotamise ajal, et
kinnijaénud kohvipuru lahti pdaseks.

EESTI




TOOTE KASUTAMINE
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Uhe portsjoni koguse muutmine:
keerake aja reguleerimise nuppu,

et kohandada Uhe portsjoni kogust.
Suurendage jahvatusaega (%), et
suurendada jahvatatud kohvi kogust véi
véhendage jahvatusaega, et vahendada
jahvatatud kohvi kogust.

KOHVI JAHVATUSAEGADE TABEL

MARKUS. Igale kohvipressimise meetodile vastab maksimaalne jahvatusaeg. Maksimaalsed
jahvatusajad leiate altpoolt.

S 17 8 & 4
ohvi tiil .
: Presskohv Perkolaator g;:}(ifgﬁ\); Espresso

Maksimaalne
jahvatusaeg 99,8 99,8 95,5 28,7
(sekundites)

PROGRAMMIDE FUNKTSIOON

Kohvijahvati véimaldab salvestada jareleproovitud programme. See funktsioon véimaldab teil
salvestada iga kohvipressimise meetodi jaoks kohandatud portsjoni (X).

o2 (ﬁ Portsjoni seadistuse salvestamine: parast seda, kui
: & A olete tuvastanud sobiva jahvatusaja (), vajutage
programminuppu Program, et salvestada valitud
jahvatusaeg.

Program DI® Parast seda, kui olete salvestanud kohvipressimise

meetodi jaoks uue jahvatusaja (X), muudab kohvijahvati
automaatselt kdikide teiste selle kohvipressimise
meetodiga valmistavate portsjonite jahvatusaega.

MARKUS. Kaikide portsjonite seadistuste lhtestamiseks vajutage programminuppu
Program ja hoidke seda all 3 sekundit.



TOOTE KASUTAMINE
KOONUSEKUJULISE VESKI MIKROKOHANDAMINE

EESTI

Kohvijahvati on varustatud kohandatava tlemise veskiga. Selle veski kohandamisega saate
laiendada jahvatusastme ulatust, mis voimaldab teil oma maitse-eelistusi veelgi paremini lihvida.

Alumine _
lulde - "%b

Asetage tiihi Glemine mahuti ja selle

Eemaldage llemine mahuti, keerates ja kaas tagasi ning keerake neid kohale
tostes seda Ules. lukustamiseks.

Keerake alumine lukk lahi ja tiihjendage Vajutage sisse-/véljalﬁlita?mise nNuppu
lilemise mahuti sisu teise anumasse. (D|®) ja laske seadmel t6&tada, kuni see

on taiesti tihi.

Traadist
kaepide
AN

Eemaldage kohvijahvati vooluvérgust.

Seejérel eemaldage tlemine mahuti ja _ . . -
kallake valja sinna jaanud kohvioad. Tommake Ulemise veski klambrit tlespoole.

Seejarel keerake ulemist veskit soovitud
seadistuseni ja lukake kinnitusklamber
uuesti algasendisse.

Tostke Ulemist veskit selle traadist
kaepidemest. Hoidke kadepidemest kinni
ja keerake seda, et Ulemist veskit lahti
lukustada.

Asetage Ulemine veski tagasi seadmesse ja
keerake seda kohale lukustamiseks.
Pange ilemine mahuti tagasi.




HOOLDUS JA PUHASTAMINE

VESKITE PUHASTAMINE

Eemaldage Ulemine mahuti, keerates ja
tostes seda Ules.

Keerake alumine lukk lahi ja tihjendage
llemise mahuti sisu teise anumasse.

Asetage tihi Ulemine mahuti ja kaas tagasi.
Vajutage sisse-/véljaliilitamise nuppu
(>|®) ja laske seadmel t66tada, kuni

see on taiesti tiihi. Seejéarel eemaldage
kohvijahvati vooluvérgust.

Eemaldage Glemine mahuti, seejarel
keerake Ulemist veskit traadist kdepidemest
ja tostke veski seadmest valja.

Puhastage ulemist veskit puhastusharjaga.
Puhastage alumist veskit harjaga voi
kasutage kohvijasdkide puhastamiseks
tolmuimejat.

Asetage Ulemine veski tagasi oma kohale
ja keerake seda lukustamiseks paripdeva.

Asetage Ulemine mahuti ja kaas tagasi.

10



HOOLDUS JA PUHASTAMINE

OLULINE. Kahjustuste valtimiseks drge peske kohvijahvati korpust, veskeid ega
toitekaableid vees, drge asetage neid vette vdi ndudepesumasinasse.

EESTI

Ulemist mahutit, Glemise mahuti kaant,
alumist mahutit, alumise mahuti kaant,
kohvipuru alust ja portafiltrit voib pesta
soojas seebivees. Parast puhastamist
loputage neid puhta veega ja kuivatage
pehme lapiga.

Kasutage kohvijahvati korpuse puhastamiseks
pehmet ja niisket lappi. Kuivatage hoolikalt.

TORKEOTSING

Probleem

Lahendus

Kohvijahvati ekraan ei ole
valgustatud.

Teie kohvijahvati véib olla ootereziimil. Kohvijahvati
aratamiseks vajutage voi keerake mis tahes nuppu.

Kohvijahvati ei kaivitu.

Veenduge, et kohvijahvati oleks ihendatud maandatud
pistikupesaga.

Kui teil on automaatkaitseklapp, siis veenduge, et
vooluring oleks suletud.

Kui kohvijahvati ekraanile ilmub
kolm mattekriipsu (---).

See naitab, et Glemine mahuti ei ole oma kohale
lukustatud. Vaadake toote kokkupaneku juhiseid.

Kui kohvijahvati ei lilitu sisse ja

ekraanil kuvatakse teadet ,,Er2”.

Teie kohvijahvati on tlekoormuse kaitsereziimil.
Eemaldage kohvijahvati vooluvérgust, tehke veskid
puhtaks, pange seade uuesti kokku ja thendage
maandatud pistikupesaga.

Kui kohvijahvati ei lilitu sisse ja
ekraanil kuvatakse ,,Er3”.

Teie kohvijahvati on kaitsereziimil. Eemaldage kohvijahvati
vooluvérgust ja laske sel 10 min jahtuda.

Kui kohv ei tule jahvatist valja.

Veenduge, et llemises mahutis oleksid varsked kohvioad.

Kui kohvijahvati t66tab
normaalselt, kuid jaab siis jarsku
seisma.

Lilitage kohvijahvati vélja. Voibolla on moni kohviuba
veskite vahele kinni jadnud. Veskite puhastamise juhised
leiate jaotisest ,Hooldus ja puhastamine”.

Teile ei meeldi portsjoni
automaatne kogus.

Kohviportsjoni kogust saab muuta, vaadake programmide
jaotist.

Kui probleemi ei saa lahendada.

Lugege jaotist ,Kitchen Aid garantii (edaspidi: garantii)
tingimused”. Arge tagastage kohvijahvatit edasimuujale,
kuna nemad ei paku vastavat teenust.

MARKUS. Mis tahes hooldusteenuseid peab l3bi viima
volitatud esindaja.
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KITCHENAID GARANTII (EDASPIDI: GARANTII)
TINGIMUSED

Ettevote KitchenAid Europa Inc., asukohaga Nijverheidslaan 3, Box 5, 1853
Strombeek-Bever, Belgia, (garant) pakub oma I6ppklientidest tarbijatele garantiid, mis
vastab allpool loetletud tingimustele.

Garantii kehtib lisaks 16ppkliendi seadusjdrgsetele digustele toote miilja ees ning ei piira
ega mojuta neid mingil maaral.

1)

a)

b

=

n
—

d

=

o
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GARANTII ULATUS JA TINGIMUSED

Garant annab garantii toodetele, mis on loetletud jaotises 1.b ja mis on ostetud
Euroopa Majanduspiirkonnas, Moldovas, Montenegros, Venemaal, Sveitsis vai Turgis
asuvalt miujalt voi sealselt KitchenAid-Groupi kuuluvalt ettevéttelt.

Garantiiperiood séltub ostetud tootest ja need on jargmised:
5KCG8433 Kaheaastane taielik garantii alates ostukuupdevast.
5KCG8433 (Artisan) Viieaastane tdielik garantii alates ostukuupédevast.

Garantiiperiood hakkab kehtima alates ostukuupéevast, st sellest kuupdevast, mil
tarbija oma toote mijalt vi KitchenAid-Groupi kuuluvalt ettevdttelt ostis. Kui miitja
peab toote tarbijani transportima, hakkab garantiiperiood kehtima sellest hetkest, mil
toode tarbijani jouab.

Garantii katab garantii alla kuuluvate toodete defektivaba toimimise.

Garantiiperioodi ajal tekkiva vea korral peab garant pakkuma tarbijale kdesolevas
garantiis véljatoodud teenuseid, mille seast teeb garant oma valiku. Need valikud on
jargmised:

- vigase toote voi tooteosa parandamine voi.

- vigase toote voi tooteosa asendamine. Kui toode ei ole enam saadaval, peab garant
vahetama vigase toote samavaarse voi kdrgema vaartusega toote vastu.

Kui tarbija soovib garantii alusel kaebuse esitada, peab tarbija votma thendust vastava
riigi KitchenAidi teeninduskeskusega voi otse garandiga;

HOME DECOR
Valukoja 8

11415 TALLINN
ESTONIA

Tel.: +372 5550 9561
info@kitchen.ee

saates kirja aadressile KitchenAid Europa, Inc. Nijverheidslaan 3, Box 5, 1853 Strombeek-
Bever, Belgia.

Garant peab katma parandusega seotud kulud, sh varuosade puhul, ja defektivaba
toote voi tooteosa tarnekulud. Lisaks peab garant katma defektse toote voi tooteosa
tarnekulud, kui garant véi vastava riigi KitchenAidi klienditeeninduskeskus selle
defektse toote voi tooteosa tagastamist nduab. Samas peab tarbija kandma ise defektse
toote voi tooteosa garandile tarnimisega seotud pakendamise kulud.

Kui tarbija soovib selle garantii alusel kaebust esitada, peab tal olema ette ndidata toote
ostmist tdendav kviitung voi arve.


http://info@kitchen.ee

KITCHENAID GARANTII (EDASPIDI: GARANTII)
TINGIMUSED

2) GARANTII PIIRANGUD

EESTI

a) See garantii kehtib ainult nendele toodetele, mida on kasutatud isiklikuks otstarbeks ja
mitte professionaalsetel voi kaubanduslikel eesmarkidel.

b) Garantii ei kehti juhtudel, kui toote kahjustused on tingitud jargmistest asjaoludest:
loomulik kulumine, vddrkasutamine véi hoolimatu kasutamine, kasutusjuhiste
mittejargmine, toote kasutamine vale pingega, elektrieeskirjade rikkumine seadme
paigaldamisel ja kasutamisel, jéu kasutamine (nt [66mine).

c) Garantii ei kehti siis, kui toodet on muudetud voi tdiustatud, nt 120 V toode on
muudetud 220-240 'V tooteks.

d) Garantiiteenuseid pakutakse ainult garantiiperioodi ajal ja nende labiviimine ei tdhenda
uue garantiiperioodi kehtima hakkamist. Paigaldatud varuosade garantiiperiood |6peb
koos toote garantiiperioodiga.

Kui garantiiperiood on |6ppenud véi kui tegemist on tootega, millele garantii ei
kehti, saavad I6ppkliendid kiisimuste esitamiseks ja teabe saamiseks ikka KitchenAidi
klienditeeninduskeskuse poole p66rduda. Lisateavet leiab ka meie

veebisaidilt: www.kitchenaid.eu

TOOTE REGISTREERIMINE

Registreerige oma uus KitchenAidi seade niiiid: http://www.kitchenaid.eu/register

©2021 Kaik digused kaitstud.
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